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“To navigate rough forest paths, to traverse mud and rubble, to go where
no automobile has gone before...” In April 1970, that was the dream of a
team of engineers who created an astonishing light vehicle with off-road
capabilities that could do just those things: the Suzuki Jimny.

Suzuki made its initial foray into an off-road market otherwise
dominated by large capacity engine-powered vehicles with its first
generation Jimny, the LJ10.” Although small in size, its light weight
combined with its powerful acceleration made it capable of navigating
slopes of up to 27.5 degrees — performance that none of its competitors
came close to matching. The ladder type chassis around which the
Jimny's design was based was employed to improve its performance on
rough terrain, and the vehicle was equipped with reliable leaf rigid
suspension, front and rear. The drive system consisted of large diameter
16-inch tires driven by a two-stage high/low speed change auxiliary
transmission; this gave the Jimny excellent handling and
maneuverability on steep slopes, over bad roads and rough terrain, and
in snowy conditions. While on one hand the vehicle was perfectly suited
for — and soon won a reputation as an indispensible tool among —
professionals working in heavily forested and/or mountainous areas
such as construction workers, surveyors, forest personnel, and transport
drivers, it was also a genuine 4-wheel drive vehicle ideally suited for
recreational use, and it won great praise as such from the general public.
As the first light vehicle equipped with 16-inch diameter tires and
4-wheel drive, the Suzuki Jimny wrote a new page in Japanese 4WD
history.

The Jimny JA11, which went on sale in February 1990, followed trends
in light vehicle design of the time by being fitted with a more powerful
660cc engine and having both its front and rear bumpers lengthened.
Increased engine and body size gave it hard-torquing performance
combined with well-balanced styling. The newly designed engine block
and extended cylinder stroke increased engine output, giving the JA1l
superb handling characteristics at low and middle gear speeds. This
combination has won the JAII the reputation among motor vans as
being the greatest Jimny of them all. The JAI1 saw the inclusion in its
design and construction of many features and upgrades that had long
been desired by customers in its various models. Examples included: the
JA11 Model 3 featured power steering: the Model 4 was given a 3-speed
automatic transmission; and the Model 5 saw an increase of maximum
power output from 55ps to 64ps. The traditional SUS layout leaf rigid
suspension was also upgraded to give driver and passengers a great ride.

(Data JA11-5)

Length: 3,295mm; width: 1,395mm; height: 1.680mm; wheelbase:
2,030mm; tread (frontrear): 1,190mm/1,200mm; vehicle weight:
870kg; engine: F6A water-cooled 4-cycle straight-three intercooler
turbo (displacement: 657cc; maximum output: 64PS/6,000rpm [net]:
maximum torque: 10.0kg-m/4,000rpm); suspension: rigid axle type with
leaf springs; passenger capacity: two people.
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@Cut each design out of decal sheet and dip
them in warm water for 20 seconds.
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@Move desigh to exact position with wet finger
tip, and push out excess water and air bubbles
under decal with soft cotton cloth.
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@When decals get dry, wipe off with wet cloth
excess glue left around decals.
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@Using the tip of a cutter
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CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.
ATENCAO : IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI
DI ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTI.
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ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS
PEQUENAS.
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@Bitte lesen Sie die g vor dem
sorgfaltg durch.
@®Verwenden Sie nur und
@Dx geleerten solten zemmissen und weggeworfen werden,

Plasti s
um zu verhindem, dalB Kleinkinder beim Spielen dann ersicken.
@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemais in der Nahe

von offenen Flammen

oMt sparsam und des
far ausrei sorgen.
BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE
@Antes del je, estudie cuk las X
@Emplee solamente cemento piéstoo y pinturas. )
@Rompa y tire las bolsas de plastco a fin de evitar que los nios

pequencs puedan sofocarse jugando con elias.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de flamas.
@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene
I'ambiente durante la costruzione.

ELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

les ions avant le

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL
MONTAGGIO
[} le istruzioni prima del montaggio.

@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vemis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants.

@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une
flamme.

@Ultiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una
fiamma

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion
durante la construccion.
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> MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.
1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING
2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS
CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.
3.CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
DUSTBOX AT ONCE
4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE
TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS. |
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM
REACH OF CHILDREN
6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.
BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS
7. * DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES ANDIOR PAINTS INTO MOUTH AND EYE F MISTAXENLY PUT
INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSLALT A DOCTOR
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDUNG MANUAL |
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